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VIGTIGT! 
FØR MOTOREN STARTES, SKAL BOLTEN/VINGEMØTRIKKEN VÆRE MONTERET 

I ET AF DE 3 HULLER MIDT PÅ HÅNDTAGET. 

 
HOLD FØDDER OG HÆNDER VÆK FRA KNIVEN. ALTID START MOTOREN FRA MODSATTE SIDE AF KNIVEN. 

 

IMPORTANT! 
AVANT DE DÉMARRER LE MOTEUR, ASSUREZ-VOUS QUE LA 

VIS/LE BOUTON EST INTÉGRÉ DANS L'UN DES 3 TROUS AU MILIEU 

DE LA POIGNÉE. 

 
GARDER LES PIEDS ET LES MAINS ÉLOIGNÉS DE LA LAME. TOUJOURS DÉMARRER LE 

MOTEUR DU CTÉ OPPOSÉ DE LA LAME. 
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Pièces détachées 
La liste des pièces et les dessins du produit spécifique sont 

disponibles sur notre site Web www.texas.dk Si vous aidez à 
trouver vous-même les numéros de pièce, cela facilitera le 

service. 

Les pièces de rechange peuvent être achetées en ligne 

sur www.texas.dk ou chez votre revendeur local. 

http://www.texas.dk/


2. Consignes de sécurité 
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- Lisez attentivement ce manuel avant d'utiliser la machine afin de comprendre et de 

respecter pleinement toutes les consignes de sécurité et modes de fonctionnement. 

- Les enfants ne peuvent pas utiliser la machine. 

- Si vous vous sentez malade, fatigué ou si vous avez bu de l'alcool ou pris des 

médicaments, vous ne pouvez pas utiliser la machine. 

 
- Utilisez toujours des protections oculaires et auditives et des chaussures solides lors 

de l'utilisation de la machine. Évitez les vêtements amples. 

- Assurez-vous d'avoir un bon maintien du pied et d'avoir un bon contrôle de la machine 

lors de son utilisation. 

 
- Assurez-vous que les spectateurs sont placés à au moins 10 m de l'endroit où vous 

démarrez ou utilisez la machine. 

- Ne pas utiliser la machine à proximité de fluides, gaz ou poussières explosifs. La 

machine peut faire des étincelles qui peuvent enflammer la poussière, etc. 

- Ne commencez jamais à utiliser la machine tant que la zone de travail n'a pas été 

dégagée. Assurez-vous d'avoir suffisamment de lumière. 

 
- Utiliser la machine avec la lame tournée à l'opposé des personnes et des fenêtres. 

 

- Ne faire le plein de carburant que lorsque le moteur est éteint et dans un environnement 

bien aéré. Tout carburant renversé doit être essuyé. 

- Toutes les réparations autres que celles décrites dans ce manuel doivent être effectuées 
par un revendeur agréé. La machine doit être éteinte lorsque des réparations sont 

effectuées. 

- N'utilisez que des pièces de rechange d'origine pour la réparation. 

- La machine ne doit être prêtée qu'à des personnes familiarisées avec l'utilisation. 

- Ce manuel doit toujours suivre la machine. 

http://www.texas.dk/
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1. Poignée 

3. ON/OFF 

5. Arbre 

7. Roues 

9. Réglage de la hauteur de coupe 

11. Indicateur de coupe de lame 

13. Recul 

15. Bougie d'allumage 

17. Starter 

19. Serrure pour filtre à air 

 

2. Manette de Gaz 

4. poignée 

6. Coupe-bordure de réglage 

8. Bouton de poignée 

10. Roue avant 

12. Réservoir 

14. Apprêt 

16. Couvercle de filtre à air 

18. Réglage de la longueur de l'arbre 
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4. Assemblage de la machine 
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5. Essence et huile. 

 

 

Avant d'insérer l'arbre réglable en hauteur dans la déligneuse, 
assurez-vous qu'il est complètement déployé. 

 
Guidez soigneusement le bas de l'arbre étendu dans la base de 
la déligneuse, en prenant soin de ne pas plier ou attraper le 
câble de commande. Aligner les trous dans l'arbre avec les trous 
d'emplacement dans la base de la déligneuse. 

 
Insérez le boulon à travers la base et fixez-le fermement. 

Vérifiez que la manette des gaz fonctionne correctement avant de 

démarrer la coupe-bordure. 

 Montez la poignée (appuyez dessus) et serrez-la. 
Vous pouvez l'ajuster dans la position/l'angle qui vous convient le 
mieux. 

 
 
 
 
 
 
 

 
 Utiliser de l'essence sans plomb à indice d'octane 95. 

 
Utiliser de l'huile 2 temps. Mélangez l'essence et l'huile 50:1 
(2%), si vous utilisez de l'huile 2 temps Tex-Parts (pièce de 
rechange n° 90306480). Tous les autres types d'huiles 2 
temps doivent être mélangés à 40:1 (2,5%). Utilisez un 
récipient conçu à cet effet. Ne jamais mélanger directement 
dans le réservoir 

 
 Ne jamais faire le plein avec le moteur en marche ou lorsqu'il est 
chaud. 

 
Si vous renversez du carburant, il doit être essuyé avant de démarrer 
le moteur. 

 
Éloignez la machine de l'endroit où vous avez fait le 
réservoir avant de la démarrer. 

http://www.texas.dk/


6. Marche / Arrêt 
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 Appuyez sur l'interrupteur 
ON/OFF sur I. ON = I, OFF = 
0 

 
Appuyez 6 fois sur l'amorceur jusqu'à ce qu'il n'y ait plus 
d'air dans le tuyau de retour. (Ceci n'est pas nécessaire si 
le moteur est chaud). 

 
 
 
 

Activez le starter. (Ceci n'est pas nécessaire si le moteur 
est chaud). 

 
 
 
 
 

 
Tirez sur le cordon de rappel jusqu'à ce que le moteur 
démarre. Appuyez sur la poignée du starter pour ouvrir la 
position. 

 

Il est important de suivre le cordon de recul avec votre 
main et de ne pas le laisser sauter en arrière par lui-
même. 

 
Laisser tourner le moteur pendant 10 secondes avant 
d'utiliser la machine. 

 
 Ajuster la vitesse à l'aide de la manette des gaz. 

 
 

 
Le moteur est éteint en appuyant sur l'interrupteur 
ON/OFF à 0. 

 

Important. Ne pas utiliser la machine à des rotations très élevées 
(accélérateur) pendant les 10 premières heures. Tous les 
boulons et écrous doivent être serrés après 2 heures d'utilisation. 

http://www.texas.dk/


7. Ajustement de la hauteur de coupe 
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8. Guide de bord 

La hauteur de coupe a 3 positions : 10, 20 et 30 mm. 
 

Pour régler la hauteur, tournez le bouton de réglage de 5 à 
6 tours complets. il ne faut pas l'enlever. 

 
 
 
 
 

 
Pousser le bouton vers la machine et déplacer en même 
temps la roue avant de l'autre côté. Soulevez ou abaissez 
le bras à la nouvelle position. 

 
Tirez le bouton vers l'arrière et serrez lorsque le bras est 
dans la bonne position. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 Le guide de bord est utilisé lorsque vous travaillez contre un 
matériau solide comme une surface pavée pour empêcher la 
lame d'être endommagée contre la surface dure. 
 
Appuyez sur la poignée vers le côté (vers le centre de la 
machine) puis vers le bas. Ensuite, appuyez à nouveau sur 
le côté. Le guide de bord est maintenant actif. 

 
 

Lorsque le levier du guide latéral est relevé, le guide latéral n'est 
pas utilisé. 

http://www.texas.dk/


9. Utilisation de la machine 
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10. Changement de lame 

Vérifiez la zone pour le câblage, la roche et d'autres pièces 
qui peuvent être endommagées ou endommager la 
machine. 

 
 Réglez la hauteur de coupe à 20 mm. Si le sol est très dur ou 
très mou, vous devrez peut-être modifier le réglage à 10 mm 
et 30 mm. 

 
Utilisez le guide de bord pour garder la direction. 

 

Abaissez lentement le coupe-bordure tout en appuyant sur 

la manette des gaz.  

Pousser lentement la machine vers l'avant en gardant la 

direction. 

Si vous coupez contre une surface pavée, utilisez le coupe-
bords en le pressant légèrement contre la surface pavée. 
Voir ci-dessus comment activer le coupe-bordure. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 Placez le coupe-bordure sur le côté avec la lame 
tournée vers le haut. Assurez-vous que la machine est 
placée sur une surface propre pour empêcher la saleté 
de pénétrer dans l'entrée d'air du moteur. 
 
Retirer le capuchon de bougie. 

 
Tenir fermement une clé sur la bride de la lame 
desserrer le contre-écrou avec une autre clé. 

 
 

Retirer la lame. 

http://www.texas.dk/
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10. Filtre à air 
 

 

Monter une nouvelle lame. 

 
 
 
 
 
 

 
Monter le disque et l'écrou et serrer. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 Le filtre à air doit être nettoyé régulièrement en fonction de la 
zone dans laquelle vous utilisez la machine. 

 
Retirer le couvercle. Les grosses particules de poussière 
peuvent être éliminées en tapotant légèrement le filtre. 

 

Lavez le filtre à l'eau savonneuse douce. Rincez abondamment 
et laissez sécher complètement. Versez quelques gouttes d'huile 
2 temps sur le filtre. Appuyez sur le filtre pour éliminer tout excès 
d'huile. Remontez le filtre. Montez correctement le couvercle et 
verrouillez-le. 

http://www.texas.dk/
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11. Bougie d’allumage 
 

 

 
 

12. Entretien et stockage 

 
 

Vérifiez la bougie après 10-15 heures d'utilisation. 
 

Retirez le capuchon de la bougie. Utilisez la clé à bougie 
pour retirer la bougie. 

 
Nettoyer la bougie et régler l'écartement de la bougie à 0,6 - 
0,7 mm. 

 
Remplacer les bougies endommagées ou usées. 

 
 

Montez la bougie avec vos doigts. Serrez fermement à 
l'aide de la clé. 

 
Utiliser des bougies d'allumage de type Denso W14M-U10. 

 

 

Chaque fois que la machine a été utilisée, elle doit être nettoyée complètement. 
 

Si la machine n'est pas utilisée pendant une période prolongée, le réservoir de 
carburant doit être complètement vidé. Toutes les pièces métalliques doivent être 
huilées pour éviter la corrosion. 

 
Retirez la bougie d'allumage, versez quelques gouttes d'huile moteur dans le cylindre et 
tirez 2 à 3 fois sur la corde de démarrage pour disperser l'huile. Monter la bougie. 

 
 

N'utilisez que des pièces de 
rechange d'origine. 

http://www.texas.dk/


14. Dépannage 
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Problème Cause Solution 

Manque de 
puissance ou arrêt 
brutal du moteur 

Manque d'essence Faire le plein 

Le carburant n'atteint pas le 

carburateur 

Nettoyer le filtre à essence dans le 

réservoir 

De l'eau dans le carburant Nettoyer le système de carburant 

et le réservoir de carburant frais 

mélangé à de l'huile 
Le filtre à air est sale Nettoyer le filtre à air 

Coupe de mauvaise 

qualité 

Saleté sur la lame Nettoyer la lame 

La lame est usée Remplacer 
 
 

 

15. Spécifications 
 

 

Modèle Edge cutter EC2600 

Moteur 26 cc, 2-temps 

Révolutions 0 - 2200 / min 

Volume du réservoir 700 ml 

Taille du couteau 180 mm 

Poids 7,0 kg 

Hauteur de coupe 10-30 mm 

Le carburant Octane sans plomb 95 mélangé 40:1 

Bougie d'allumage Denso W14M-U10 

 
 
 

 
16. Accessoire 

 

 

 Une brosse de désherbage peut être installée sur le 
coupe-bordures, pour nettoyer entre les carreaux. 

 
La brosse désherbante est vendue 
séparément. Il peut être acheté chez votre 
revendeur local ou sur www.texas.dk 

 

Numéro d'article : 90062054 

 
 

 La plaque, illustrée à droite, est incluse avec la machine. 
Il est uniquement utilisé pour le montage de la brosse sur 
la machine. 

http://www.texas.dk/


 

 

Déclaration de conformité CE FR 
CE Certificate of conformity GB 
CE Konformitätserklärung D 

 

 

Importateur de l'UE EU-importer  Der EU-importeur 
 

Texas Andreas Petersen A/S 
 

Déclare par la présente que le matériel Hereby certifies that the following  Bescheinigt hiermit das 
die nachfolgenden 

 

Coupe-bordures essence Lawn edger gasoline  Kantenschneider 
 

EC 2600 

 
 

Fabriqué conformément aux directives suivantes Is in compliance with the specifications of the 

machine directive and subsequent modifications  In Form und Ausführung der Maschinen- 
Richtlinie entspreche 

 
2006/42/EC 

 
 

L'équipement est fabriqué selon les normes suivantes Conforms with the following standards  In 
Übereinstimmung mit den folgende Standards 

 
ISO 11789 : 1999, EN ISO 12100:2010, AfPS GS 2014:01 

 
Measured LpA: 93.7 dB(A) 

Guaranteed LwA: 119 dB(A) 
 

Vibrations (hand): 
ah = 10.2 m/s2

 
 

Serial numbers: 19016001 - 21129999 
 

EU 5 emission no.: e24*2016/1628*2018/989SHA1/P*0166*00 

 
 

Texas Andreas Petersen A/S Responsible for documentation 
Knullen 22 • DK-5260 Odense S Johnny Lolk 

07.02.2019 

 
 

Johnny Lolk 
Managing Director 
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